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Contact your local hauler to start an organ-

ics recycling program at  your business:  

Póngase en contacto con su compañía 

de basura local para iniciar un programa 

de reciclaje de productos orgánicos  

en su negocio: 

Republic Services (831) 775-3840 

Waste Management (831) 796-2200 

Tri-Cities Disposal & Recycling  

(888) 678-6798 

Salinas  Valley Recycles (831) 775-3000 

Gonzales, Greenfield & Soledad 

City of Salinas 

King City & Unincorporated 

Monterey County 

Organic Waste means food waste, yard waste, landscape 
and pruning waste, nonhazardous wood waste, lumber, 
and food-soiled paper waste that is mixed in with food 
scraps. 

Diversion means to use materials for a beneficial reuse 
instead of sending to the landfill as it’s required by law.  

What are the Benefits? 
• Reduce garbage & increase organic waste diversion 

from landfill 
• Potential cost savings: Organic waste has lower dispos-

al fees than regular garbage fees 
• Achieve sustainability goals of your business 
• Reduce greenhouse gas emissions 
• Comply with the laws: AB 1826, AB 827, and SB 1383 
 
How to Get Started? 
 Schedule FREE waste assessment to determine your 

service levels  
 Coordinate with your hauler to provide the right food 

waste or yard waste bin 
 Educate employees about program and provide inter-

nal containers for collection 
 Start separating organic waste on-site 

Desecho Orgánico significa desperdicio de comida, desper-
dicio de jardín, y podas, desperdicio de madera no pintada 
y desperdicio de papel sucio que se mezcla con desperdi-
cio de alimento.  

Desviación significa usar materiales para una reutilización 
beneficiosa en lugar de enviarlos al basurero. 

¿Cuales son los beneficios? 

• Reducir la basura y aumentar el desvío de residuos 
orgánicos del basurero 

• Ahorro potencial de costos: los desechos orgánicos 
tienen tarifas de eliminación más bajas que las tarifas 
regulares de basura 

• Logre los objetivos de sostenibilidad de su negocio 
• Reducir las emisiones de gases de efecto invernadero 
• Cumplir con las leyes: AB 1826, AB 827 y SB 1383 
 
¿Cómo Empezar? 
 Haga una cita de evaluación de residuos GRATUITA    

para determinar sus niveles de servicio 
 Coordine con su compañía de basura para obtener el 

contenedor de desechos de alimentos o de basura ade-
cuado 

 Educación para los empleados sobre el programa orgá-
nico y proporcionar botes internos para la recolección 
de orgánicos 

 Empiece a separar los residuos orgánicos en sitio 

 

Businesses, Multifamily 
Complexes & Public Entities 

Negocios, Apartamentos  

y Entidades Publicas 



Mandatory Organics Recycling for Businesses and Public Entities: 
Must divert organic waste if generates 2 cubic yards or more of commercial solid waste per week (total 

for trash, recycling and organics) and must implement an organics recycling service. 

 

Reciclaje Obligatorio de Orgánicos para Empresas y Entidades Públicas: 

Deben desviar los desechos orgánicos si genera 2 yardas cúbicas o más de desechos sólidos por semana 

(total de basura, reciclaje y orgánicos) y debe implementar servicio de reciclaje orgánico. 

Requirements 
• Businesses must arrange for organics recycling ser-

vice and provide interior collection containers. Re-
cycling containers must be placed adjacent to trash 
containers, easily accessible, and clearly marked. 

• Local government must monitor containers to mini-
mize prohibited container contaminants. 

• Enforcement actions may result for noncompli-
ant entities. 

Requisitos 

• Los negocios deben implementar el servicio de reci-
claje de productos orgánicos y proporcionar conte-
nedores interiores de recolección. Los contenedores 
de reciclaje de orgánicos deben colocarse junto a 
los contenedores de basura, de fácil acceso y clara-
mente etiquetados. 

• El gobierno local debe monitorear los contenedores 
para minimizar la contaminación. 

• Pueden darse multas para las entidades que no cum-
plen con los requisitos de orgánicos. 

Mandatory Organics and Recycling Collection & Implementation 

Recolección e Implementación Obligatoria de Residuos Orgánicos y de Reciclaje 

Mixed Recycling 

Reciclaje Mixto 

Sample Outdoor Collection Bins 

Ejemplo de Contenedores de Recolección para Exteriores  

SB 1383 
Short-lived Climate Pollutants 

Contaminante Climático de Corta Vida 

Trash 

Basura 

Cardboard Recycling 

Reciclaje de Cartón 

Organics 

Orgánicos 

AB 1826 
Mandatory Organics Recycling for Businesses and Public Entities 

Reciclaje Obligatorio de Orgánicos para Empresas y Entidades Públicas 

AB 827 

Requirements 
• Businesses must provide customers with recycling and/

or organics recycling collection bins or containers to 
collect recyclable materials generated from products 
purchased on the premises. 

 

Requisitos 
• Los negocios deben proporcionar a los clientes recip-

ientes o contenedores de recolección de reciclaje y/o 
orgánicos para recolectar material recyclable gene-
rado a partir de productos comprados en las instala-
ciones. 

Example/Ejemplo 

What does 2 CY per week look like?   ¿Qué son 2 YC por semana? 

4 Curbside Carts = 2 Cubic Yards  

4 Botes de Basura = 2 Yardas Cubicas 


